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Doing the right thing seems difficult; 

Moses in Deuteronomy says that it is 

already written in our hearts.  It’s not 

a matter of greater knowledge nor of 

our will power, but only desire.  What 

do you desire more than life itself?  If 

the Lord God is your desire, you will 

love him, and that love will change 

your behavior.  You are the 

workmanship of God whose purpose is 

to do the good.  That alone gives us lasting joy and peace.  

Christ Jesus on the cross shows us the length to which 

love must go in loving our enemies.  May we hunger and 

thirst for righteousness as our Blessed Mother did, so as 

to give birth to the Savior every moment of our lives.  

 

Hacer lo correcto parece difícil; Moisés, en el 

Deuteronomio, dice que ya está escrito en nuestros 

corazones. No se trata de mayor conocimiento ni de 

nuestra fuerza de voluntad, sino solo de desearlo. ¿Qué 

deseas más que la vida misma? Si el Señor Dios es tu 

deseo, lo amarás, y ese amor cambiará tu 

comportamiento. Eres obra de Dios, cuyo propósito es 

hacer el bien. Solo eso nos da alegría y paz duraderas. 

Cristo Jesús en la cruz nos muestra hasta dónde debe 

llegar el amor al amar a nuestros enemigos. Que 

tengamos hambre y sed de justicia como nuestra 

Santísima Madre, para dar a luz al Salvador en cada 

momento de nuestras vidas. 

 

SECOND COLLECTION​
This week’s second collection is an Archdiocese 

Collection for Catholic Missions Among Black and Indian 

People.  Next week’s second collection is for the 

continued repairs of the church 

 

La segunda colecta de esta semana es una colecta 

arquidiocesana para las Misiones Católicas entre los 

pueblos Afroamericanos e Indígenas. La segunda colecta 

de la próxima semana será para continuar con las 

reparaciones de la iglesia. 

 

GRAND HALL MARKET TODAY 

Today is the Grand Hall Market from 10 a.m. to 3 p.m.  

Come down, look around and have lunch.  We’re 

airconditioned! Hallelujah! 

 

Hoy es el Mercado en el Gran Salón de 10 a.m. a 3 p.m. 

Baja, da una vuelta y almuerza con nosotros. ¡Tenemos 

aire acondicionado! ¡Aleluya! 

 

GRAND HALL AIR CONDITIONING UPDATE​
We have successfully installed the first of two big units in 

Grand Hall, and the difference is quite noticeable.  The 

second unit will be installed along the western wall before 

the end of July.  Thanks to our resident expert on all 

things mechanical and structural, Peter Pisani, and our 

electrical expert, Rene Fernandez, we have been able to 

keep installation costs to an absolute bare minimum. We 

are now estimating that this project will cost St. Mary 

$6,000 (down from $7,500).  These costs are borne by all 

of us…there are no outside grants or funding covering 

these costs. Please support our drive by going to 

saintmarygrand.org/donate or picking up an 

envelope on the table in the rear of the church.​
​
Ya hemos instalado con éxito la primera de dos grandes 

unidades en el Gran Salón, y la diferencia es bastante 

notable. La segunda unidad se instalará en la pared oeste 

antes de que termine julio. Gracias a nuestro experto 

residente en todo lo mecánico y estructural, Peter Pisani, 

y a nuestro experto en electricidad, René Fernández, 

hemos podido mantener los costos de instalación al 

mínimo absoluto. Ahora estimamos que este proyecto 

costará a Santa María $6,000 (una reducción de $7,500). 

Estos costos los asumimos todos…no hay subsidios ni 

fondos externos que los cubran. Por favor apoyen nuestra 

campaña visitando saintmarygrand.org/donate o 

tomando un sobre en la mesa al fondo de la iglesia. 

 

MANHATTAN TOGETHER 

There will be a meeting Sunday, July 27th after the 10 

a.m.. Mass with Manhattan Together to discuss what you 

want to change on the issues of housing, mental health 

and other concerns in our city.  If you have questions talk 

to Lydia Torres and Ramon LeBron after Mass.  

 

Habrá una reunión el domingo 27 de julio después de la 

misa de las 10 a.m. con Manhattan Together para 

dialogar sobre lo que ustedes desean cambiar en temas 

como la vivienda, la salud mental y otras preocupaciones 

de nuestra ciudad. Si tienen preguntas, hablen con Lydia 

Torres y Ramón Lebrón después de la misa. 

 

EUCHARISTIC MINISTERS AND LECTORS 

On Sunday, July 27th, there will be a gathering of new 

and old members of the Eucharistic Ministers and 

Lectors (English & Spanish Groups). It will take place in  

Grand Hall from 1 - 5 p.m.  This is an opportunity for all 

to get to know each other.   

 

El domingo 27 de julio habrá un encuentro para los 

miembros nuevos y antiguos de los Ministros 

Eucarísticos y Lectores (Grupos en inglés y español). Se 

llevará a cabo en el Gran Salón de 1 a 5 p.m. Esta es una 

oportunidad para que todos se conozcan mejor.​
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PILGRIMAGE TO BLESSED SOLANUS CASEY 

Pilgrimage to the Blessed Solanus Casey Center in 

Detroit, Michigan from August 8th. through August 10th. 

2025.  The cost is $600 per person for transportation and 

a room.  Blessed Solanus Casey was a priest of the Order 

of Friars Minor Capuchin.  He served at Our Lady of 

Sorrows Church from 1918 to 1921 and is now in the final 

stage of Canonization.  Anyone interested please contact 

Josie or Jackie OLS Parish Office at 212-673-0900.​
​

Peregrinación al Centro del Beato Solano Casey en 

Detroit, Michigan, del 8 al 10 de agosto de 2025. El costo 

es de $600 por persona e incluye transporte y 

alojamiento. El Beato Solano Casey fue un sacerdote de la 

Orden de Frailes Menores Capuchinos. Sirvió en la 

Iglesia de Nuestra Señora de los Dolores de 1918 a 1921 y 

actualmente se encuentra en la etapa final de su 

canonización. Los interesados deben comunicarse con 

Josie o Jackie en la Oficina Parroquial de OLS al 

212-673-0900. 

 

MASS SCHEDULE​
July 12 – 19, 2025​

 
SATURDAY:​ ​ 5 P.M.​  

+  Elisa Morales/All Souls in Purgatory/ 

MARIA KOSMAN PRAYERS TO THE BLESSED MOTHER FOR 

HEALTH/ 

MAX CONNOR FERNANDEZ FOR HEALTH/ 

 

 

 

SUNDAY: ​ ​ 8:30 A.M. 

+  James McLaren Jr./All Souls in Purgatory/ 

+  Zheng Teresa/ 

​  

                ​ ​ 10 A.M.  

+  Inocensio & Jacinta Rodriguez/Enrique Ilundain/ 

+  Todos las Almas de Purgatorio/Maria (Lola) Sanchez/ 

+  Antonio Estevez (14th Anniv.)/Juana Azcona/ 

+  Inocencia Estevez (3 Month Anniv.)/ 

+  Carmen Glady Azcona/Alvino Tirado/ 

+  Rafael & Jose Antonio Hernandez/ 

+  Altagracia Dominguez/ 

A LA MADRES MARIA POR LA SALUD DE YOCASTA/ 

 

 

12 P.M.  

+  Paula Sanchez/All Souls in Purgatory/ 

SPECIAL INTENTION FOR THE SANOCKI FAMILY/ 

 

 

 

 

MONDAY:​ ​ 9 A.M.​  

+  Antonio Galvin/All Souls in Purgatory/ 

+  Jose Francisco Rodriguez/Zheng Teresa/ 

+  Fernanda Pabon Robles (1 yr. Anniv.)/ 

+  Antoinette & George Valardi/ 

 

 

 

TUESDAY:​ ​ 9 A.M.​ ​
+  All Souls in Purgatory/Zheng Teresa/ 

+  Ana Julia Rodriguez/ 

THANKSGIVING TO THE HOLY SPIRIT/ 

 

 

 

WEDNESDAY:​ 9 A.M.​  

+  Pedro Jose Collado/Zheng Teresa/ 

+  All Souls in Purgatory/John Calderon (13 yr. Anniv.)/ 

THANKSGIVING TO THE HOLY SPIRIT THE 

PENA/RODRIGUEZ FAMILY/ 

 

 

THURSDAY:​ ​ 9 A.M.​  

+  Zheng Teresa/All Souls in Purgatory/ 

+  Ana Altagracia Fernandez/Norma Goris Almonte/ 

 

 

FRIDAY:​ ​ 9 A.M.​  

+  Luis Andino Peña/Zheng Teresa/ 

+  All Souls in Purgatory/Mercelinda Goris/ 

 

 

SATURDAY:​ ​ 9 A.M.​ ​  

+  Odalis Tito Gonzalez/All Souls in Purgatory/ 

+  Domingo Rodriguez/Zheng Teresa/ 

+  Maria Santana/Ramon Edilio Herrera/ 

 

 

​
 


